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DESNATADORES / INTER WATER

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN 

85-030-1730-0109 NS150 Desnatador estándar para piscina 
reforzado

85-030-1730-0110 NW150 Desnatador boca ancha para 
piscina reforzado

MEDIDAS DESNATADORES / INTER WATER (CM)

MODELO A A1 B C C1 D1 D2 E1 E2 G H L J
NS150 41.6 36.6 24.8 37 15.6 20.1 13.9 2” 2” 4 4.9
NW150 41.6 .8 24.9 22.9 48.3 35.2 16.7 40.5 22 2” 2”
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Medidas Desnatador Reforzado “NS150”
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DESNATADORES / JACUZZI

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN 
50-030-9411-0145 DMG-15S Desnatador para Piscina, 1 1/2” / 2” (Tapa reforzada)
50-030-9411-0467 SV-W Desnatador compacto para hidromasaje

DMG-15S SV-W

DESNATADOR DMG-15S
Flapper estilo vertedero para una acción de desnatado de alta velocidad de 10-55 
GPM (2,3-12,5 m3/h).
La canastilla más grande de la industria para mayor recolección de basura y con 
agarraderas de bronce para mayor durabilidad.
Conexiones de cementar de 1 1/2” y 2”.
El aro superior se adapta a andadores de diversos grosores.
Contruido en ABS con costillas estructurales para una mayor durabilidad.

DESNATADOR SV-W
De fácil instalación con una conexión 
deslizante de PVC de 1 1/2” (38 mm) puede 
utilizar tubo de PVC rigido o fl exible.
Canastilla patentada para instalarse de 
frente ajustada mediante presión .

Refacciones pág.144

Medidas Desnatador “DMG-15S” Medidas Desnatador “SV-W” Instalación de canastilla mediante presión

Ajuste 
mediante
presión

CONTROL DE NIVEL DE AGUA / INTER WATER

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN VOLUMEN (m3) PESO (Kg)

12-030-0107-002 �

�������[���	
���������%���������	
� 0.0015 1.5

Fabricado en ABS, tapa 
cuadrada y boya de nivel 
regulable.

Nivel Bajo Nivel Alto

Olvídese de ver una piscina por debajo del nivel adecuado 

Desde 1917 dando soluciones
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DRENES / JACUZZI

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN LPM

50-013-9412-0078 MD-G15-AV ��������\������]��������^�[!_`[��?�_�_]w{���
����
�| 190

50-013-9412-0052 MD-G2-AV ��������\������]��������^�[!w[��?�w{���
����
�| 320

BOQUILLAS / JACUZZI

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN 
50-013-9412-0110 �>![_` }��
����������
������������������>![_`?�_�_]w{
50-013-9412-0128 �>![w }��
����������
������������������>![w?�w{

BOQUILLAS / INTER WATER

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN 

85-013-1111-0101 WG101 }��
��������~���������������

85-013-1211-0105 WG105 }��
����������
���������������_�_]w{

85-013-1111-0111 WG111 ;����������~��
��������~���������_�_]w{

85-013-1111-0112 WG112 ;����������~��
��������~���������_�_]w{

85-013-1111-0109 WG109 ������������������
������~��
��������~���������_�_]w{

85-013-1111-0106 WG106 }��
����������
���������������
���_�_]w{

85-013-1111-0107 WG107 }��
����������
�����������������_�_]w{

Refacciones pág.144
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Medidas Boquilla “WG101”

Medidas Boquilla “WG101”

Medidas Boquilla “WG109”

Medidas Boquilla “WG112”

Medidas Boquilla 
“WG107”

Medidas Boquilla “WG105”
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Medidas Boquilla “WG106”

Modelos internos para concreto disponibles en  1 
1/2” y 2” para instalarse deslizando.
Orifi cios intercambiables incluidos con cada 
boquilla direccional, lo que asegura que usted tendrá 
la medida correcta de 1/2” a 1” y un desviador de 
fl ujo de 90°.

El cuerpo extra alto del dren 
permite conexiones de tubería por 
debajo del concreto, eliminado la 
necesidad de conexiones de 45°.
Sin bridas que puedan fugar en 
el cuerpo del dren para sellado 
positivo en el concreto.
Tapa anti-vortex probada a 88 GPM 
(20 m3/h).
Tapón de prueba con arandela de 
nylon no extruíble.

Instalación recomendada de drenes de fondo
para evitar riesgos de atrape.

Mínimo 3’ (0.9 m)
de separación

Instale por lo menos 2 drenes
para la succión de fondo por motobomba

Desde 1917 dando soluciones
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WG1030PAK2

WG1032PAK2

WG1033PAK2

DRENES / HAYWARD

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN LPM MAX. TUBERÍA MAX.

85-013-1030-02 WG1030PAK2 ��������������������
������_]w{?�
2 pzs. Anti atrape 470 2 1/2”

85-013-1032-02 WG1032PAK2 ���������
����������_w{|_w{?�
2 pzs. Anti atrape 970 4”

85-013-1033-02 WG1033PAK2 ���������
����������_�{|_�{?�
2 pzs. Anti atrape 1,700 6”

+ Los LPM son por pieza o por par (ya que sis se bloquea una linea, la otra debe estar libre al 100%

7.730

1.396

.200

12 7/16”

1 7/8”

3/16”
12 7/16”

Tornillo de seguridad

17 3/4”
19 3/8”

19 3/8”

2 3/4”

5 1/6”
3/16”

7/16”

17 7/8”
8 7/8”

8 7/8”

Medida “WG1030PAK2” Medida “WG1032PAK2” Medida “WG1033PAK2”

WG201

WG203

WG109

WG208

WG209

WG108

WG202

Medida “WG201” Medida “WG202”
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Medida “WG203”

30
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 c
m

27
.6

 c
m

3.2 cm

Por norma las piscinas 
deben tener instalados por 
lo menos 2 drenes para 
eliminar riesgos de atrape.

Instalación recomendada de drenes de fondo
para evitar riesgos de atrape.

Mínimo 3’ (0.9 m)
de separación

Instale por lo menos 2 drenes
para la succión de fondo por motobomba

Instalación recomendada de drenes de fondo
para evitar riesgos de atrape.

Mínimo 3’ (0.9 m)
de separación

Instale por lo menos 2 drenes
para la succión de fondo por motobomba

DRENES Y REBOSADEROS / INTER WATER

CÓDIGO MODELO DESCRIPCIÓN LPM 
MAX.

TUBERÍA 
MAX.

 85-013-1213-0201 WG201 ����������������
����
������_]w{ 470 2 1/2”

85-013-1213-0203 WG203 ���������
�������
���_w{�|�_w{ 970 4”

85-013-1213-0202 WG202 Dren de fondo 
1 1/2” 190 1 1/2”

85-013-1113-0209 WG209 Dren de fondo 
1 1/2” 190 1 1/2”

85-013-1113-0210 WG210 Dren de fondo 2” 320 2”
85-013-1113-0208 WG208 Dren para derrame 2”

85-013-1111-0109 WG109 �������������	
�����������~��
��������
barredora

85-013-1113-0108 WG108 Codo adaptador

NUEVO
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